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visione della spesa della Regione per Vesercizio

finanziario medesimo,

Art. 3

Il Consiglio regionale assegna annualmente a
' ciascuna Provincia un fondo di uguale ammontare

per il finanziamento delle spese straordinarie dei
Corpi dei vigili del fuoco volontari. Tale fondo vie-

ne erogate dalle Giunte provinciali, su _proposta |

della rispettiva Unione provinciale e sentita la Se-

zione provinciale del consiglio di amministrazione

della Cassa regionale antincendi.

Art. 4

Per ’attuazione del precedente articolo & auto-
rizzata, a carico dell’esercizio finanziario 1963 la
spesa di Lire 55 milioni.

Alla copertura del relativo onere si provvede

" mediante prelevamento di pari importo dal fondo

speciale iscritto al capitolo n. 54 dello stato di pre-
visione della spesa della Regione per Vesercizio fi-
nanziario medesimo. °

“Art. 5

Il testo della lett. c) dell’art. 33 della legge re-
gionale 20 agosto 1954, n. 24, & soppresso. .

La presente legge sard pubblicata nel Bolletti-
no Ufficiale della Regione. E’ fatto obbligo a chiun-

que spetti di osservarla. e di farla osservare come
legge della Regione.

Trento, 21 gennéio 1963

Il Preszdente della Giunta regwnalev "

, DALVIT

Visto:
1l Commissario del Governo nella Regiorie
BIANCHI

gion fiir das gleiche Fmanz]ahr emgetragenen Son-
derhetrag gedeckt.

Art. 3

Der Regionalrat weist jihrlich jeder Provinz
einen gleich hohen Betrag fiir die Finanzierung der

. auBerordentlichen Ausgaben der freiwilligen Feuer-

wehren zu. Dieser Betrag wird von den Landesaus-
schiissen auf Vorschlag des entsprechenden Landes-
verbandes und nach Anhorung der Landesabteilung
des Verwaltungsrates der reolonalen Feuerwehr
kasse ausbezahlt.

Art. 4

Zur Durchfithrung des vorhergehenden Arti-
kels wird zu Lasten des Finanzjahres 1963 zur Aus-
gabe von 55 Millionen Lire ermichtigt.

"Die entsprechende Belastung wird durch Be-
hebung eines gleich hohen Betrages von dem im

: Kap 54 des Voranschlages der Ausgaben der Re-

gion fiir das gleiche I‘manz;ahr emgetracrenen Son-
derhetrag gedeckt :

CArt. 5 ,
Der Wortlaut des Buchst. ¢) des Art. 33 des '

AReglonalcesetzes vom 20. August 1954 Nr. 24 wird
‘gestrichen. '

Dieses Gesetz wird im Amtsblatt der Reomn
veriffentlicht. Jeder, dem es obliegt, ist verpfhch
tet, es als Reglonalgesetz zu befolgen und fiir seine
Befolgung zu sorgen. '

Trient, den 21. Januar 1963 ’ : ~

" Der Priisident des Regionalausschusses
‘, DALVIT
Gesehen:

Der Regrerunrrskommzssar_m der Region
BIANCHI

LEGGE REGIONALE 21 gennaio 1963, n. 3

Comitato tridentino per le celebrazioni del lV cente-
nario del Concilio di Trento.

- 1L CONSIGLIO REGIONALE
~ ha approvato
IL PRESIDENTE DELLA GIUNTA REGIONALE
‘promulga
la seguente legge:
Art. 1

E’ autorizzata a carico dell’esercizio 1962 la
concessione di una sovvenzione di Lire 50.000.000

| REGIONALGESETZ vom 21. Januar 1963, Nr. 3.

Concessione di una sovvenzione a favore del”

Gewihrung eines Beitrages zu Gunsten des Tren-
tiner Komitees fiir die Veranstaltungen der Vierhun-
dertjahrfeier des Konzils von Trient.

DER REGIONALRAT |
hat genchmigt
DER PRASIDENT DES REGIONALAUSSCHUSSES
' ' verkiindet
folgendes Gesetz:
Art. 1

- Fiir die Durchfithrung der Veranstaltungen
und Vorhaben die vom Trentmer Komitee fiir dle
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a favore del Comitato tridentino per le celebrazioni
del IV centenario del Concilip di Trento, per I’at-
- tnazione delle manifestazioni ed iniziative che sa-

{ ' ranno promosse dal Comitato stesso a celebrazmne

dello storico. &vvenlmemo

Art. 2

Allonere d1 cui al precedente articolo si prov-
‘vedera con parte delle maggiori attivita finanziarie
risultanti dalla legge regionale 31 agosto 1962, nu-
mero 16, concernente il prixno provvedimento di
variazione al bilancio di previsione della Reglone
per I’ esercizio 1962.

La presente legge sara pubbhcata nel Bolletti-

no Ufficiale della Regione. E’ fatto obbligo a chiun-

que spetti di osservarla e di farla osservare come
legge della Regione.

Trento, 21 gennaio 1963

Il Presidente delle Giunta regionale

DALVIT
Visto:

Il Commissario del Governo nella Regume

BIANCHI

Veranstaltungen der Vierhundertjahrfeier des Kon- -

zils von Trient zur Feier dieses geschichtlichen
Ereignisses in die Wege geleitet werden, wird zu
Lasten des Finanzjahres 1962 zur Gewihrung eines
Beitrages von 50 Millionen Llre an das genannte
Komitee ermichtigt.

Art. 2 _

Die Belastung nach dem vorhergehenden Arti-
kel wird mit einem Teil der Mehreinnahmen ge-
deckt, die sich aus dem Regionalgesetz vom 31. Au- |
gust 1962, Nr. 16 betreffend die erste Abénderungs-
verfugu_ng zum Haushaltsvoranschlag der Region -
fiir das Finanzjahr 1962 ergeben.

Dieses Gesetz wird im. Amtsblatt der Region
versffentlicht. Jeder, dem es obliegt, ist verpﬂlch-
tet, es als Regionalgesetz zu befolgen und fiir seine
Befolgung zu sorgem. ~

Trient, den 21. Januar 1963

Der Prisidens des Regionalausschusses

- DALVIT
Geschen: ‘ A
Der Regierungskommissir in derARegion

BIANCHI

LEGGE REGIONALE 21 gennaio 1963, n. 4

Concessione di un contributo straordinario al

Comune di Trento per la costruzione di edifici desti-
nati all'assistenza. :

1L CONSIGLIO REGIONALE

ha approvato A

I, PRESIDENTE DELLA GIUNTA REGIONALE
_ promulga
la seguente legge: l
| Art. 1

E’ autorizzata a carico dell’esercizio 1962 la

concessione al Comune di Trento di un contributo -

straordinario di Lire 20 milioni per la costruzione
di_ due casette del Villaggio del Fanciullo « Nostra
Slgnora d’ Europa » di Trento.

Art. 2
Per la liquidazione del contributo di cui al

precedente articolo, si osserveranno le norme del-
Part. 7 della legge regionale 30 maggio 1951, n. 3.

REGIONALGESETZ vom 21. Januar 1963, Nr. 4

Gewihrung eines auBlerordentlichen Beitrages an
die Gemeinde Trient zur Errichtung von Gebhiduden,

die fiir' die Firsorge bestimmt sind.

'DER REGIONALRAT
hat genehmigt
DER‘ PR)&SIDENT DES REGIQNALAUS‘SCHUSSES
verkiindet '
folgendes Gesétz:
\ jArt. 1

Zu Lasten des: Finanzjahres 1962  wird zur
Gewihrung eines auf3erordentlichen Beitrages von
20 Millionen Lire an die Gemeinde Trient fiir die
Errichtung von zwei Hiusern des Kinderdorfes
((Unsere Frau von Europay» von Trlent ermichtigt.

Art ‘2

Fiir die Liquidierung des Beitrages nach dem
vorhergehenden Artikel werden die Bestimmungen
des Art. 7 des Regionalgesetzes vom .30. Mai 1951,
Nr. 3 befolgt.
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Art. 3

All’onere di Lire 20 milioni « derivante dalla
presente legge si fa fronte con parte delle maggiori
attivita finanziarie risultanti dalla legge regionale

31 agosto 1962, n. 16, concernente il primo prov-
_ vedimento di variazione al bilancio di previsione

della Regione per l'esercizio. 1962.

~ La presente legge sard pubblicata nel Bolletti-
no Ufficiale della Regione. E’ fatto obbligo a chiun-
que spetti di osservarla e di farla osservare come
legge della Reglone

Trento, 21 gennaio 1963

Il Presidente della Giunta regionale
_ DALVIT
Visto: ‘
Il Commissario del Governo nella Regione

BIANCHI |
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A Art. 3

Die aus diesem ‘Gesetz erwachsende Belastung
von 20 Millionen Lire wird mit einem Teile der
Mehreinnahmen gedeckt, die sich aus dem Regional-
gesctz vom 31. August 1962, Nr. 16 betreffend die
erste Abiinderungsverfiigung zum Haushaltsvoran-
schlag der Region fiir das FlnanZ]ahr 1962 er-
ceben

Dieses Gesetz wird im Amtsblatt der Region
veroffentlicht. Jeder, dem es obliegt, ist verpf]ich-'

“tet, es als Regionalgesetz zu befolgen und fiir seine

Befolgung zu sorgen.
Trient, den 21. Januar 1963

Der Prisident des Regionalausschusses

DALVIT
Gesehen: ) '
Der Regierungskommissir in der Region
BIANCHI

LEGGE REGIONALE 21 genmaio 1963, n. 5

Cencessione al Comune di Castello Tesino di un

contributo straordinaric per la costruzione di un os-
servatorio geomagnetice per gh studi dell’lstitute Na-
zionale di geofisica.

1L CONSIGLIO REGIONALE
ha approvato
1L PRESIDENTE DELLA GIUNTA REGIONALE

promulga
la seguente legge:
Art. 1

E’ autorizzata a carico dell’esercizio 1962 la
concessione, al Comune di Castello Tesino, di un

contributo straordinario di Lire 3.500.000 per la
costruzione in localitd Celado di un osservatorio
geomagnetico da destinare agli studi dell’ Istituto
Nazionale di geofisica.

Per 1a liquidazione del contributo si osserve-

ranno le norme di cui all’art. 7 della legge regio-:

nale 30 maggio 1951 n. 3.

ﬁ‘ " Art. 2

CAIl onere di cui al precedente artlcolo si fa
fronte con parte delle maggiori attivita finanziarie
risultanti dalla legge regionale 31 agosto 1962, nu-
mere 16, concernente il primo provvedimento di

folgéndes Gesetz:

REGIONALGESETZ vom 21. Janmar 1963, Nr. 5

"Gewihrung eines auBerordentlichen Beitrages
an die Gemeinde Castello Tesino zur Errichtung einer
erdmagnetischen Beobachtungsstation fir die For-
schungen des gesamtsfaafhchen lnsmufes for Geo-
physnk

DER REGIONALRAT

_hat genehmiwt

- DER PRASIDENT DES REGIONALAUSSCHUSSES

verkundet

Art. 1 |
Zu Lasten des Finanzjahres 1962 wird zur Ge-

. wihrung eines auf3erordentlichen Beitrages von

3.500.000 Lire an die Gemeinde Castello Tesino

| zur Errichtung einer erdmagnetischen Beobach- -

tungsstation im Gebiete von Celado ermiichtigt, die
fiir die Forschungen des gesamtstaatlichen Institu-
tes fiir Geophysik: bestimmt ist.

Fiir die Auszahlung des Beitrages werden die
Bestimmungen nach Art. 7 des Regionalgesetzes
vom 30. Mai 1951, Nr. 3 befolgt.

Art, 2

Dle Belastung nach dem vorhergehenden Arti- .
kel wird mit. einem Teil der Mehreinnahmen ge-
deckt, die sich aus dem Regionalgesetz vom 31. Au-

gust 1962, Nr. 16 betreffend die erste Abinderungs-
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 variazione al bilancio di prewsxone della Regmne

per 1’ esercizio 1962.

La presente legge sara puhhhcata nel Bollettl- ’
no Ufficiale della Regione. E’ fatto obbligo a chiun- |

que spetti di osservarla e di farla osservare come
legve della Regione :

Trento, 21 gennaio 1963

1 Presldente della Giunta reglonale
: 'DALVIT
Visto:
Il Commissario del Governo nella Regione

BIANCHI

verfiigung zum Haushaltsvoranschlag der Region
fiir das Finanzjahr 1962 ergeben.

Dieses Gesetz wird im Amitsblatt der Region
veroffentlicht. Jeder, dem es obliegt, ist verpflich-
tet, es als Regionalgesetz zu befolgen und fiir seine
Befolgung zu sorgen. :

Trient, den 21. Januar 1963

* Der Prisident des Regionalausschusses

DALVIT
~ Gesehen: : -
Der Regierungskommissdr in. der Region

BIANCHI

LEGGE REGIONALE 21 gennaio 1963, . 6

Scttoscrizione di una quota di Lire 2.500.000 per
la erezione, a cura dell’'Universita di Padova, di un
nuovo Collegio universitario a celebrazione del cen-
tenario dell’ Unita d’ Halia. :

1L CONSIGLIO REGIONALE
ha approvato

IL PRESIDENTE DELLA GIUNTA REGIONALE
' 4 promulga
la seguente legge:
Art. 1

L’Amministrazione regionale & autorizzata a
sottoscrivere una quota di Lire 2.500.000 per I’ere-
zione, a cura dell’Universita di Padova, di un nuo-
vo Collegio universitario a celebrazmne del Cente-
nario dell’ Unita d’ Italia. :

La liquidazione dell’lmporto di Lire 2. 500 000
¢ subordinata alla stipulazione di apposita conven-

zione tra la Amministrazione regionale e I"Univer-

sita di Padova allo scopo- di riservare ad uno stu-

_ dente della Regione Trentino - Alto Adige un po-.

sto nell’erigendo- Collegio universitario.

Art. 2

AllPonere di Lire 2.500.000 di cui al precedente
articolo si fa fronte con parte delle maggiori atti-
vitd finanziarie risultanti- dalla legge regionale 31
agosto 1962, n. 16, concernente il primo provvedi-
mento di variazione al bilancio di previsione della
Regione per I’ esercizio 1962.

La presente legge sara pubblicata nel Bollettl-

no Ufficiale della Regione. E’ fatto obbligo a chiun-

REGIONALGESETZ vom 21. Januar 1963, Nr. 6

Zeichnung eine$ A'ni'ei!’es' von 2.500.000 Lire fir
die Errichtung eines neuen Hochschilerheimes durch
die Universitit Padva zur Jahrhundertfeier der Ein-
heit ltaliens.

DER REGIONALRAT
hat jgenehmigrt
DER PRASIDENT DES REGIONALAUSSCHIUSSES

, verkiindet
folgendes Gesetz:
' Art. 1

Die Regionalverwaltung ist ermichtigt, einen
Anteil von 2.500.00 Lire fiir die Errichtung eines
neuen Hochschiilerheimes durch die Universitit
Padua zur Jahrhundertfeier der Emhelt Ttaliens
zu zeichnen. :

Die Liquidierung des Betrages von 2.500.000
Lire ist dem Abschluf3 einer eigenen Vereinbarung
zwischen der Regionalverwaltung und der Univer-
sitdt Padua unterworfen, um einem Studenten der
Region Trentino - Tiroler Etschland einen Platz
im neu zu errichtenden Hochschulerhelm vorzube-

halten. ‘
Art, 2

Die Ausgabe von 2.500.000 Lire nach dem vor-
hergehenden Artikel wird mit einem Teil der Mehr-
einnahmen gedeckt, die sich aus dem Regionalge- .
setz vom 31. August 1962, Nr. 16 betreffend die

"erste Abinderungsverfiigung zum Haushaltsvoran-

schlag der Region fiir das Finanzjahr 1962 ergeben.
Dieses Gesetz wird im Amtshlatt der Region
veriffentlicht. Jeder, dem es obliegt, ist verpflich-
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tino Ufficiale della Regione. E’ fatto obbligo a
chiunque spetti di osservarla e di farla osservare
come legge della Retrmne

Trento, 16 agosto 1963

Il Presidente della Giunta regionale

DALVIT
Vlsto

Tl Commissario del Governo nella Re'vzone

BIANCHI

S

veroffentlicht. ‘Jeder, dem es ohhegt ist verpflich.
tet, es als Re«rwnalgesetz zu hefolgen und fiir seipe
Befoloung zZu sorgem.

Trient, den 16. August 1963

Der Prisident des Regwnulausschusses

: DALVIT
Gesehen:
Der Regierungskommissir in der Region
BIANCHI

Partecipazione della Regione aIIa societa per azio-

ni Idrovia Ticino - Mincio,

IL CONSIGLIO REGIONALE
ha approvato -,
I, PRESIDENTE DELLA GIUNTA REGIONALE
promulga
la seguente legge:
’ Articolo unico
E’ autorizzata, a carico dell’esercizio 1963, la

spesa di Lire 1.500.000 per la partecipazione della
Regione alla societd per azioni « Idrovia Ticino -

. Mincio » con zede in Brescia.

Allonere derivante dalla presente legge i
provvede mediante prelevamento di pari importo

~ dal fondo iscritto al capitolo n. 54 dello stato di’

previsione della spesa della Regione per I'eserci-
zio medesimo.

tino Ufficiale della Regione. E’ fatto obbligo a
chiunque spetti di osservarla e di farla osservare
come legge della Regione.

Trento, 16 agosto 1963

Il Presidente della Giunta regwml'e
: -DALVIT
Visto: ‘
Il Commissario del Governo nella Regione
BIANCHI

DECRETO DEL PRESIDENTE DELLA GIUNTA
REGIONALE 6 giugno 1963, n. 77 '

Proroga della Commissione regionale antinfortu-
nisfica per il periodo 1° maggio - 31 dicembre 1963.

IL PRESIDENTE DELLA GIUNTA REGIONALE
DEL TRENTINO - ALTO ADIGE

Visto il D.P.G.R. 1. 258/A del 4 marzo 1963,

registrato alla Corte dei conti il 18 aprile 1963,

| REGIONALGESETZ vom 16. August 1963, Nr. 2

Bete:hgung der Region -an der Akhengesellschaﬂ
Wasserweg Ticino- Mmcm

DER REGICNAL'RAT '.
hat genehmigt

DEB PBASIDENT DES REGIONALAUSSCHUSSES
verkiindet

folgendes Gesetz:

Einziger Artikel

Zu Lasten des Finanzjahres 1963 wird zur
Ausgabe von 1.500.000 Lire fiir die Beteiligung

" der Regmn an der Aktlengesellschaft « Wasserweg

Ticino -

Mincio » mit dem Sitz in Brescia ermiich-
tigt. ‘ ’ ' ‘

Die aus diesem Gesetz erwachsende Belastung

wird durch Behebung eines gleich hohen Betrages |

von dem im Kap. 54 des Voranschlages der Aus-

gaben der Region fiir das genannte Finanzjahr ein-

La presente legge sard pubblicata nel Bollet- | getragenen Betrag gedeckt.

Dieses Gesetz wird im Amtshlatt der Region
veroffentlicht. Jeder, dem es obliegt, ist verpﬂlch
tet, es als Regionalgetz zu befolgen und fur seine
Befolgung zu sorgen.

Trient, den 16. August 1963 .
Der Prisident des Regional&usschusses

, DALVIT
Gesehen:
Der Regierungskommissir in der Region
BIANCHI

DEKRET DES PRASIDENTEN DES REGIONALAUS-
SCHUSSES vom 6. Juni 1963, Nr. 77

‘Verlingerung der Amtszeit der Regionalkommis--

sion fir Unfallverhiitung fir den Zeitraum vom 1. Mai

-bus 31. Dezember 1963.

DER PRASIDENT DES REGIONALAUSSCHUSSES
TRENTINO - TIROLER ETSCHLAND

Nach Einsichtnahme in das Dekret des Prisi-

denten des Regionalausschusses vom 4. Mirz 1963




